Inglês v Português 


=« Filipenses 1:26 — 


Para que a sua alegria seja 
mais abundante em Jesus Cristo 
para mim pela minha vinda a 
você novamente. 


Ir para: Alford, Barnes, 
Bengala, Benson, BI, Calvin, 
Cambridge, Crisóstomo, 
Clarke, Darby, Ellicott, 
Expositor, Exp Dct, Exp Grct, 
Gaebelein, GSB, Gill, Cinza 
Haydock * Hastings * 
Homilética « ICC « JFB « Kelly « 
KJT + Lange * MacLaren * MHC 
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Parker *« PNT « Poole * Pulpito + 
Sermão * SCO «: TTB « VWS + 
WES « TSK 


EXPOSITOR (BÍBLIA INGLESA) 


Comentário de Ellicott para 
leitores em inglês 


(26) Para que sua alegria seja 
mais abundante. - À palavra 
traduzida como "regozijo" é a 
palavra favorita de São Paulo, 
que significa um motivo de 
"jactância" ou exultação. É 
usado tanto para bênção além 
da necessidade estrita quanto 
para serviço além do dever 
legal; nos quais há motivo para 


alegria e gratidão. Talvez isso 
seja melhor visto em 1 Coríntios 
9: 15-18, onde ele declara que a 
simples pregação do evangelho 
não é “nada para se vangloriar”, 
mas que a pregação sem custos 
é “a vanglória”, da qual ele diz 
que ele “prefere morrer do que 
qualquer homem deve anulá-lo”. 
(Comp. também o uso da 
mesma palavra em Filipenses 
2:16, e em Romanos 4:2;1 
Coríntios 5: 6; 2 Coríntios 1:14; 
2Coríntios 5:12; 2Coríntios 9: 3. 
) Aqui, portanto, São Paulo fala 
deles como tendo nele, e em 
sua conexão com ele, uma 
causa de vangloriar-se ou 


regozijar-se, como em 
2Coríntios 1:14 (Nós regozijai- 
vos, como também vós sois 
nossos ”) e declara que isto se 
tornará” mais abundante "se ele 
voltar a eles. 


Em Jesus Cristo para mim. - O 
original está escrito “em Cristo 
Jesus em mim”. O paralelismo é 
instrutivo: todo regozijo ou 
confiança crista está 
primariamente “em Cristo 
Jesus”, mesmo que 
secundariamente “em” Seus 
servos. À sugestão dessa idéia 
aqui suaviza a aparente 
autoconsciência das palavras 
anteriores Comb. Em 72 


Coríntios 11, 12, sua declaração 
de relutância e repugnância 
pelo "orgulho" de sua 
autoridade e obra apostólica, 
que lhe foram impostas. 


Pela minha vinda a você 
novamente. - Veja em 1 
Timóteo 1:3 a evidência do 
cumprimento dessa expectativa 
confiante. 


Comentário conciso de 
Matthew Henry 


1: 21-26 A morte é uma grande 
perda para um homem carnal e 
mundano, pois ele perde todos 
Os seus confortos terrenos e 


todas as suas esperanças; mas 
para um verdadeiro crente é 
ganho, pois é o fim de toda a 
sua fraqueza e miséria. Ele o 
livra de todos os males da vida e 
O leva a possuir o bem principal. 
A dificuldade do apóstolo não 
era entre viver neste mundo e 
viver no céu; entre esses dois 
não há comparação; mas entre 
servir a Cristo neste mundo e 
desfrutá-lo em outro. Não entre 
duas coisas más, mas entre 
duas coisas boas; vivendo para 
Cristo e estando com ele. Veja o 
poder da fé e da graça divina; 
Isso pode nos deixar dispostos a 
morrer. Neste mundo somos 


cercados pelo pecado; mas 
quando com Cristo 
escaparemos para sempre do 
pecado e da tentação, da 
tristeza e da morte. Mas aqueles 
que têm mais motivos para 
desejar partir devem estar 
dispostos a permanecer no 
mundo enquanto Deus tiver 
algum trabalho para eles 
fazerem. E quanto mais 
inesperadas misericórdias 
existirem antes que elas 
venham, mais Deus será visto 
nelas. 


Notas de Barnes sobre a 
Bíblia 


Para que seu regozijo seja mais 
abundante em jesus Cristo - 

Pela misericórdia e graça de 
Cristo, se ele fosse poupado, sua 
libertação seria atribuída a 
Cristo, e eles se regozijariam 
juntos em alguém que o havia 
libertado tão 
misericordiosamente. 


Para mim, vindo a você 
novamente - a alegria deles não 
seria apenas por ele ter sido 
libertado, mas por ter 
permissão para vê-los 
novamente. 


Comentário da Bíblia de 
lamiacan.Fariccaf.Pramn 
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26. Traduza: "Para que a sua 
questão de glória (ou regozijo) 
seja abundante em Cristo Jesus 
em mim (isto é, no meu caso; 
em relação a mim, ou por mim 
que tenha sido concedido às 
suas orações, Filipenses 1:19). 
através da minha presença 
novamente entre vocês. " Alford 
torna a "questão da glória", a 
possessão do Evangelho, 
recebida de Paulo, que 
abundaria, seria assegurada e 
aumentada, por sua presença 
entre eles; assim, "em mim" 
implica que Paulo é o 
trabalhador do material da 


sahindáncia am Cricta laciic 
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Mas “minha alegria por você” 
(Filipenses 2:16), responde 
claramente a "sua alegria em 
relação a mim” aqui. 


Comentários de Matthew 
Poole 


Aqui, na confiança de estar 
novamente com eles e de 
permanecer com eles, ele 
expressa uma admirável afeição 
por eles, por poder ficar 
contente por um tempo em ser 
privado da visão gloriosa de 
Cristo, para que possa vê-los e 
servi-los, e que sob perseguição; 
para que, quando ele voltasse 
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po tA ta MINS, Ds hs Red IRA DD NS TT TI TIÇÃTOS 


abundantemente, não em si 
mesmos, mas, como cristãos, 
em Cristo Jesus, o autor dessa 
doutrina que ele havia pregado 
a eles, o capitão de sua salvação 
e o chefe comum. do 
cristianismo. 


Exposição de Gill de toda a 
Bíblia 

Para que seu regozijo seja mais 
abundante, ... Eles já haviam se 
regozijado grandemente por 
causa dele, abençoando a Deus 
por terem visto seu rosto ou 
ouvido sua voz; como eles 
tinham grandes motivos para 


f-sar alA ara a incfrrimmanta falia 
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de trazer o evangelho primeiro a 
eles e de sua conversão; e agora 
ele esperava que ele fosse 
libertado da prisão e os visse 
novamente, para que a alegria 
deles aumentasse e ficasse cada 
vez mais, com a libertação dele, 
que eles oravam com tanto 
fervor e tanto ansiavam, e à 
vista de ele eles tanto amavam: 
e, ainda assim, para mostrar 
que essa alegria deles não era 
encarada por ele como carnal, 
ou como decorrente de um 
afeto natural, ele observa que 
era 


em jesus cristo; embora eles se 


regozijassem nele como um 
instrumento, e, portanto, ele 
acrescenta, 


para mim; no entanto, foi por 
causa de Jesus Cristo, o assunto 
de seu ministério; a alegria 
deles não se centrava no 
apóstolo, mas possuía Cristo 
para seu objetivo, cuja pessoa, 
justiça e salvação eram 
mantidas por ele para sua visão 
e conforto; e embora eles se 
regozijassem ainda mais se ele 
voltasse a eles mais uma vez, 


pela minha vinda a você 
novamente; ainda assim, ele o 
faria em Cristo e por causa da 


plenitude da bênção do 
Evangelho de Cristo, na qual ele 
deveria vir a eles. 


Geneva Study Bible 


Para que a sua alegria seja mais 
abundante em jesus Cristo para 
mim pela minha vinda a você 
novamente. 


EXEGÉTICO (LÍNGUAS ORIGINAIS) 


Testamento Grego do 
Expositor 


Php 1:26 . “A fim de que o seu 
campo de glória possa 
aumentar em Cristo Jesus 
atravéóc de mim nor calca do 
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meu”, etc. O 1 kaúxnua deles é o 
conhecimento e a posse do 
Evangelho. Cristo Jesus é a 
esfera em que essa bênção é 
desfrutada. Cf. Sir 9:16, év yóBw 
Kupiouv ÉGTW TO KkaÚyNUA COL .— 
év éuoíi é definido pela seguinte 
cláusula. Paulo vê sua presença 
com eles como uma ocasião de 
avanço em seu chamado cristão. 
év |, que aqui denota 
estritamente a base , pode ser 
traduzido como "através". Esta 
passagem confirma a virada 
favorável que os negócios de 
Paulo tomaram. Ele espera se 
juntar a eles. 


Bíblia de Cambridge para 
escolas e faculdades 


26) regozijando-se ] Melhor, com 
RV, glória ; não a mesma 
palavra que a anterior, nem 
semelhante a ela. A palavra 
grega é a favorita de São Paulo, 
especialmente nas epístolas aos 
romanos, coríntios e gálatas. 
Esse fato é um item da evidência 
para a época da redação desta 
epistola. Veja Introdução, p. 14) 


pode ser mais abundante |] Na 
palavra grega assim traduzida, 
podemos fazer a mesma 
observação precisamente 
quanto à “glória”; veja a ultima 


nota. 


em Jesus Cristo | Leia, com todas 
as evidências, em Cristo Jesus ; 
e veja nota em Php 1: 1 acima. - 
Observe aqui, com tanta 
frequência (veja acima, em Php 
1: 8), como toda a ação da vida 
do cristão é realizada " em 
Cristo". Esse prazer exultante e 
alegre, esse “Glória”, era para 
ser experimentado como pelos 
homens em união vital com seu 
Senhor pelo Espírito. 


para mim ] Lit. e melhor, em 
mim . - Aqui, por outro lado, “ in 
” tem seu significado frequente 


ro 4 


de “no caso de”, "“ em ocasiões de 
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o ho do PMUI CAULITIMIV, tididtdo II. 
( não Gálatas 1:16 ) e 2 
Tessalonicenses 1: 4 , um 
paralelo estreito. Essa mudança 
de interpretação da mesma 
preposição em uma passagem 
não é arbitrária. A frase " em 
Cristo " é, por assim dizer, 
estereotipada; não é assim neste 
Ultimo. - São Paulo deveria ser a 
ocasião para a “glória”, como um 
exemplo vivo da fidelidade e 
amor do Senhor, devolvendo-o 
aos discípulos necessitados. 
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pela minha vinda a você |] RV," 
através da minha presença com 
você ” Melhor, talvez, através 
da minha vinda a você . A 


palavra ( parousia ) traduzida 
como vinda” está acesa. 
“presença”; mas, por uso, com 
muita frequência significa "vir a 
estar presente”, como 
especialmente no caso da 
"Parousia" do Senhor no Grande 
Dia. 


Gnomen de Bengel 


Php 1:26 . Tô xaúxnua vVuGv , sua 
glória [regozijando-se]) com 
respeito à minha restauração a 
você, que estava orando por 
isso mesmo. É correlato às 
palavras, ao meu regozijo [ glória 
em você], Filipenses 2:16 . Glória 


é alegria , procedendo da 


YZ Ps 


virtude, q giofia € ad expressado 
da alegria, uma afeição cheia de 
alegria: da virtude, verdadeira 
ou falsa; de onde a glória 
também é verdadeira ou falsa; 
comp. Isaias 57/:12 , onde a 
justiça é chamada, embora seja 
falsamente chamada, justiça. 


Comentários do púlpito 


Verso 26. - Para que O seu gozo 
seja mais abundante em Jesus 
Cristo para mim pela minha 
vinda a você novamente . Glória 
ou vanglória ( Kauxnua ), não 
alegria. Talvez, como Meyer, 
“que o assunto em que você tem 
que se gloriar [ ou am a bem- 
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aveltutatlita Cit ur SU adltyia 
como cristão] possa aumentar 
abundantemente em Cristo 
Jesus [como o elemento ou 
esfera da glória] em mim [como 
instrumento ou causa]." 


Estudos da Palavra de 
Vincent 


Alegria (kaUxnHa) 


A questão de regozijar-se 
através da sua fé. 


Em Cristo Jesus para mim (€v 
XpLotóy IncoÚ ev euoLl) 


A construção em Cristo Jesus 
pode ser abundante, não com 


regozijo. Cristo é concebido 
como o elemento no qual a 
questão da alegria cresce e 
abunda. Para mim, melhor, 
como Rev, em mim. A conjunção 
das duas frases em Cristo, em 
mim, é um tanto confusa a 
presença de Paulo é a causa 
imediata de sua alegria crista; 
daqui em mim; mas o regozijo 
deles em Paulo está em Cristo - 
uma alegria evoluída dentro da 
esfera da vida em Cristo, e 
peculiar àqueles apenas para 
quem viver é Cristo. 


Coming (TiapovoLaç) 


Rev. melhor presença. 


Ligações 


Filipenses 1:26 Interlinear 
Filipenses 1:26 Francês 


Filipenses 1:26 NVI 
Filipenses 1:26 Multilingue 
Filipenses 1:26 Espanhol 
Filipenses 1:26 Multilingue 
Filipenses 1:26 Multilingue 


Filipenses 1:26 Chinês 
Filipenses 1:26 Paralelo 
Filipenses 1:26 Biblia Paralela 
Filipenses 1:26 Chinês 
Filipenses 1:26 Francês 
Filipenses 1:26 Alemão 
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